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VUE D’ENSEMBLE DU MINISTERE

NOTRE MISSION :

Travailler avec 'ensemble de la population ontarienne et établir des partenariats avec les
entreprises et les gouvernements pour prévenir la pollution, assainir et protéger
'environnement afin d’améliorer la santé de la population, la qualité de notre environnement
et la vitalité de notre économie.

OBJECTIFS GENERAUX :
Doter I'Ontario d’air pur, d’eau salubre et de sols non contaminés qui contribuent a la santé

des collectivités, a la protection des systemes écologiques et au développement durable
pour la population actuelle et les générations a venir.
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DECLARATION SUR LA VUE D’ENSEMBLE DU MINISTERE

Les activités du ministere contribuent a la réalisation de la principale priorité du
gouvernement, « une meilleure santé » et au résultat « prévention des maladies et
promotion du bien-étre » et a I'objectif « réduire les maladies causées par la
cigarette, ’'obésité et la pollution de I’environnement ».

Le MEO fournira un leadership solide afin de :

e réduire la pollution environnementale dans le but de soutenir la principale priorité
du gouvernement, « une meilleure santé — prévention des maladies et promotion
du bien-étre »;

e soutenir la priorité du gouvernement qui consiste a édifier des collectivités plus
fortes et plus sécuritaires;

o réaliser les priorités et les objectifs globaux du gouvernement en matiere
d’environnement.

Le MEO aidera a protéger la santé des Ontariennes et des Ontariens par une réduction
de 'émission de polluants dans la province en :
¢ mettant en application les recommandations de la Commission d’enquéte sur
Walkerton;
¢ adoptant des mesures de protection des sources d’eau a I'échelle des bassins
versants dans 'ensemble de la province;
¢ réduisant les émissions a l'origine du smog provenant de I'Ontario et en
cherchant des solutions au probleme de la pollution atmosphérique
transfrontaliére;
¢ fixant et en mettant en application de nouvelles normes de qualité de l'air;
améliorant la gestion des déchets;
améliorant la conformité et 'application des regles.

Le MEO aidera a préserver la sécurité, la propreté et la qualité de vie des
collectivités en :
¢ nettoyant les sites contaminés;
¢ mettant en application des reglements relatifs aux friches contaminées;
¢ introduisant des outils et des stratégies de gestion des déchets.

Le MEO améliorera la participation des citoyens et 'acces a I'information en
modernisant le registre de la Charte des droits environnementaux.
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Environnement
PURIFIER L’AIR QUE LES ONTARIENS RESPIRENT

Le MEO continuera a s’attaquer au probléme de la pollution atmosphérique ayant des
effets locaux, régionaux ou mondiaux. Le programme consacré a I'air comprend aussi
le contrdle de la qualité de l'air, les services d'urgence et la surveillance de la
conformité aux reglements du ministére.

Le MEO travaillera avec d’autres collectivités publiques pour résoudre le probleme de la
pollution transfrontaliere grace a la mise en ceuvre de programmes de contrdle des
émissions, d’efforts de collaboration, d’ententes entre deux nations et d’autres
initiatives.

La mise en ceuvre du Plan ontarien d’assainissement de l'air consistera a imposer les
nouvelles limites d’émission d’oxydes d’azote et de dioxyde de soufre afin de réduire les
emissions de polluants industriels a 'origine du smog. Ainsi, le ministere mettra en
application le nouveau reglement sur la qualité de l'air afin de protéger la qualité de l'air
dans les collectivités situées a proximité des industries.

Le MEO continuera a soutenir la stratégie visant a remplacer la production d’électricité
au charbon.

Le ministére et le gouvernement fédéral finalisent présentement 'harmonisation des
exigences fédérales et provinciales en matiere de surveillance et de signalement des
émissions atmosphériques industrielles.

Le travail sur la réduction des émissions de polluants a I'origine du smog par les
véhicules se poursuivra par 'entremise du programme Air pur Ontario et de la Patrouille
anti-smog qui porteront davantage sur I'inspection des véhicules lourds présentant un
risque plus élevé. Le ministere rationalisera le processus d’évaluation environnementale
pour les gros projets de transport en commun dans le but de réduire les concentrations
de smog par une diminution du nombre de voitures sur la route. Une collaboration du
ministere avec 'industrie et d’autres intervenants, dans le but de mettre en ceuvre le
reglement exigeant une teneur moyenne annuelle de cing pour cent d’éthanol dans
toute 'essence vendue en Ontario a compter de 2007, aura pour effet d’accroitre
l'utilisation de carburants verts.
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PROTEGER L’EAU QUE LES ONTARIENS BOIVENT

Le MEO continuera de travailler a 'amélioration des mesures de protection de la qualité
et de la quantité d’eau dans les lacs, les rivieres et les aquiferes souterrains. Le
programme consacré a 'eau comprend la surveillance et 'analyse de la qualité de
'eau, les interventions en cas de déversement, l'inspection des réseaux d’eau potable
et 'application des réglements visant a garantir une eau potable sécuritaire et propre
ainsi qu’a protéger et a préserver les ressources hydriques.

L’application des recommandations de la Commission d’enquéte sur Walkerton se
poursuivra afin de protéger 'eau potable de la source au robinet. Ce travail consiste
essentiellement a faire progresser la protection des sources d’eau et I'investissement
dans la recherche scientifique visant a protéger les sources d’eau potable. D’autres
activités de protection des sources d’eau comprennent I'établissement de normes
axées sur la science et les meilleures pratiques pour la gestion des éléments nutritifs et
I'élimination graduelle de I'épandage de boues septiques non traitées.

Les activités de protection de I'eau potable comprennent I'établissement et le
renforcement de normes séveres de qualité et d’analyse de I'eau potable, 'amélioration
de la réglementation des réseaux d’eau potable et I'introduction d’'une norme de gestion
du rendement pour les réseaux municipaux d’eau potable. Les Ontariennes et les
Ontariens seront informés de la qualité de leur eau potable par I'entremise de rapports
annuels sur le rendement global des réseaux d’eau potable.

L'Ontario travaillera de concert avec ses voisins, soit le Québec et les Etats des Grands
Lacs, pour accroitre la protection des Grands Lacs.

GESTION DES DECHETS QUE LES ONTARIENS PRODUISENT

Le MEO continuera d’améliorer la gestion des déchets dangereux et non dangereux et
de rétablir la qualité du sol grace au nettoyage des sites contaminés. De meilleures
politiques et pratiques seront mises en place pour détourner un éventail beaucoup plus
large de matieres de la filiere des déchets.

Le MEO élaborera une gamme d’outils plus efficace et plus étendue en vue d’aider les
municipalités et 'industrie a mieux gérer leurs déchets. Ces outils aideront a accroitre le
réacheminement des déchets et a faciliter I'établissement dans la province
d’installations d’élimination des déchets résiduels ontariens. Le ministére cherchera a :

¢ rendre le processus d’évaluation environnementale plus transparent, efficace et
rationnel, tout en s’assurant qu’il demeure fermement axé sur la protection de
environnement;
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¢ rationaliser le processus d’approbation des installations de recyclage afin d’aider les
municipalités et I'industrie a empécher que davantage de matieres aboutissent dans
les sites d’enfouissement;

e soutenir l'utilisation de carburants dérivés des déchets dans le cadre de la quéte de
sources d’énergie plus propres de la province;

¢ rationaliser le processus d’approbation pour permettre aux municipalités et a
I'industrie de tester et de mettre en ceuvre des solutions innovatrices tout en veillant
a ce que I'environnement soit protégé;

¢ diminuer, avec les secteurs industriel, commercial et institutionnel, la quantité de
matiéres acheminées vers les sites d’enfouissement et garantir la conformité a la
réglementation ontarienne des 3 R.

CONFORMITE ET APPLICATION EFFICACES DES REGLES

Le MEO continuera a utiliser I'éventail complet des outils de conformité et d’application
des regles, tout en renforcant I'intégration du risque et des stratégies axées sur le
rendement pour améliorer la conformité aux lois environnementales. Le MEO évaluera
et élaborera aussi de nouveaux outils pour encourager a dépasser la simple conformité
et a améliorer les processus d’approbation.

ADMINISTRATION DU MINISTERE

L’administration du ministere fournit un soutien stratégique au contrdle fiscal et a la
surveillance de la gestion stratégique, notamment la gestion financiere, les ressources
humaines, la vérification, les opérations technologiques et les services juridiques, les
communications et les services en frangais. Cela comprend également 'amélioration du
registre de la Charte des droits environnementaux afin d’accroitre la participation des
citoyens aux décisions du gouvernement et de rendre I'information sur les initiatives
environnementales plus accessible au grand public.

RESULTATS CLES DU MINISTERE

Le ministere a établi des mesures du rendement pour chacun de ses crédits ou
postes.
Deux résultats clés sont :

* la réduction des émissions atmosphériques contenant du dioxyde de soufre, des
oxydes d’azote ainsi que des composés organiques volatils;

» la réalisation des recommandations du rapport O’Connor relativement a la
salubrité de l'eau.
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LOIS ADMINISTREES PAR LE MINISTERE
Loi de 2004 sur le lac de la mine Adams

Loi de 1993 sur le plan d’investissement (seulement la Partie 1V sur T’Agence ontarienne
des eaux)

Loi sur la jonction des audiences

Loi sur les évaluations environnementales

Charte des droits environnementaux de1993

Loi sur la protection de I'environnement

Loi de 2000 sur le Tribunal de I'environnement

Loi sur le ministére de 'Environnement

Loi de 1997 sur le transfert des installations d’eau et d’égout aux municipalités

Loi de 2002 sur la gestion des éléments nutritifs (avec le ministére de I'Agriculture, de
I’Alimentation et des Affaires rurales)

Loi sur les ressources en eau de I'Ontario

Loi sur les pesticides

Loi de 2002 sur la salubrité de l'eau potable

Loi de 2002 sur la durabilité des réseaux d’eau et d’égouts
Loi de 2002 sur le réacheminement des déchets

Loi de 1992 sur la gestion des déchets

Loi de 1992 sur I'Agence fiduciaire de régénération du secteur riverain
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ORGANISMES, CONSEILS ET COMMISSIONS

PREVISIONS CHIFFRES REELS CHIFFRES REELS

2006 - 2007 PROVISOIRES 2004 - 2005
2005 -2006
$ $ $
Conseil consultatif sur les
normes de qualité et
d'analyse de l'eau potable 200 000,00 230 970,00 359 145,00
Tribunal de
I'environnement 1 400 000,00 1 378 928,00 1432 387,00
Comité consultatif sur les
pesticides 200 000,00 197 597,00 199 052,00
Total - Organismes,
conseils et commissions 1 800 000,00 1 807 495,00 1 990 584,00

*REMARQUE : Le ministére accordera 5 millions de dollars du poste
Assainissement de 'eau au Centre de Walkerton pour l'assainissement de I'eau en
2006-2007. Les renseignements financiers détaillés pour 'Agence ontarienne des
eaux et le Centre de Walkerton pour I'assainissement de I'eau figurent dans leurs
plans d'activités respectifs.
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DEPENSES PREVUES DU MINISTERE - 2006 - 2007

PREVISIONS
2006 - 2007
$
FONCTIONNEMENT 272 855 744,00
IMMOBILISATIONS 29 445 500,00
Total - Fonctionnement et immobilisations 302 301 244,00

DEPENSES PREVUES DU MINISTERE - 2006 - 2007

CREDITS ET PROGRAMMES PREVISIONS
2006 - 2007
$
ADMINISTRATION DU MINISTERE
Soutien a la gestion stratégique 59 042 800,00
Total - Administration du ministére 59 042 800,00
AIR
Réduction du smog et des toxiques atmosphériques 28 321 400,00
Air pur Ontario 20 144 200,00
Changement climatique 1 439 300,00
Total - Air 49 904 900,00
EAU
Assainissement de l'eau 98 980 500,00
Protection des sources d'eau 18 852 500,00
Gestion des éléments nutritifs 9 142 300,00
Eau - Immobilisations 22 750 000,00
Total - Eau 149 725 300,00
DECHETS
Gestion des déchets non dangereux 14 882 400,00
Gestion des déchets dangereux 14 238 700,00
Restauration des terres 7 759 400,00
Déchets - Immobliisations 6 695 500,00
Total - Déchets 43 576 000,00
CREDITS LEGISLATIFS 52 244,00
Total du ministére - Fonctionnement et immobilisations 302 301 244,00
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Ministére de

I’Environnement

DOCUMENT D'INFORMATION SUR LE BUDGET DES DEPENSES ET LA
PLANIFICATION AXEE SUR LES RESULTATS 2006 - 2007

RAPPROCHEMENT DES DONNEES PUBLIEES ANTERIEUREMENT

Fonctionnement PREVISIONS CHIFFRES REELS
2005 - 2006 2004 - 2005

$ $
Total - Fonctionnement (données publiées

antérieurement) 313 973 446 300 381 494

Réorganisation gouvernementale

Transfert des fonctions provenant d'autres ministéres - -
Transfert des fonctions a d'autres ministéres - -

Total - Fonctionnement (données ayant subi un
retraitement) 313 973 446 300 381 494
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Ministere de DOCUMENT D'INFORMATION SUR LE BUDGET DES DEPENSES ET LA

I 7 E nVi ro n nement PLANIFICATION AXEE SUR LES RESULTATS 2006 - 2007

PRéVISIONS DE 2006-2007 DU BUDGET
DU MINISTERE PAR PROGRAMME

(FONCTIONNEMENT ET IMMOBILISATIONS)

(en millions de dollars)

Administration, 59,1 M$
20 %

Déchets, 43,6 M$
14 %

Eau, 149,7 M$
49 %

TOTAL DU MINISTERE : 302,3 MILLIONS DE DOLLARS

PREVISIONS DE 2006-2007 DU BUDGET
DU MINISTERE PAR CATEGORIE DE DEPENSES

(FONCTIONNEMENT ET IMMOBILISATIONS)

(en millions de dollars)

Paiements de transfert, 8,0 M$
3% Immobilisations, 29,4 M$

10 %

Traitements et salaries, 143,1 M$
47 %

ACDF, 104,2 M$
34 %

Avantages sociaux, 17,6 M$
6 %

TOTAL DU MINISTERE: 302,3 MILLIONS DE DOLLARS
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Ministere de DOCUMENT D'INFORMATION SUR LE BUDGET DES DEPENSES ET LA

L) = PLANIFICATION AXEE SUR LES RESULTATS 2006 - 2007
I’Environnement
CREDIT : AIR
CREDIT : 1106
AIR

Ce programme appuie les efforts visant a améliorer la qualité de I'air de I'Ontario
en élaborant des lois, des politiques et des programmes qui ont pour but de
réduire la pollution de l'air ayant des effets au niveau local, régional et mondial. Il
fournit aussi des services de surveillance de la qualité de l'air et veille au respect
des reglements du ministere.

Le crédit alloué a I'air comprend :

1. La réduction du smog et des toxiques atmosphériques
2. Le programme Air pur Ontario
3. Le changement climatique
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Ministére de

I’Environnement

DOCUMENT D’INFORMATION SUR LE BUDGET DES DEPENSES ET LA PLANIFICATION
AXEE SUR LES RESULTATS 2006 - 2007

PREVISIONS 2006 - 2007
AIR
SOMMAIRE - FONCTIONNEMENT : PAR POSTE

(en millions de dollars)

Changement
climatique
1,4 M$ 3 %

Air pur
Ontario ,
20,2 M$ 40 %[

¥ Réduction du smog et des
¥ toxiques atmosphériques ,
28,3 M$ 57 %

TOTAL DU MINISTERE - FONCTIONNEMENT : 272,9 MILLIONS DE DOLLARS
TOTAL - AIR : 49,9 MILLIONS DE DOLLARS
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Ministere de DOCUMENT D'INFORMATION SUR LE BUDGET DES DEPENSES ET LA

- PLANIFICATION AXEE SUR LES RESULTATS 2006 - 2007
I’Environnement
CREDIT ET POSTE : 1106/1
CREDIT : AIR ]
POSTE : REDUCTION DU SMOG ET DES TOXIQUES ATMOSPHERIQUES

TYPE DE DEPENSES : FONCTIONNEMENT

DESCRIPTION

Le ministere continuera a élaborer et a mettre en ceuvre des politiques pour résoudre le
probleme du smog et des toxiques atmosphériques, notamment pour obtenir des réductions des
émissions provenant des Etats-Unis qui ont des répercussions transfrontalieres sur la qualité de
I'air en Ontario. Pour réduire les effets environnementaux sur la santé en améliorant la qualité de
I'air & I'échelon régional, le ministére formule des exigences sur la réduction des émissions
provenant de sources ontariennes (c’est-a-dire, des reglements) et continue a travailler avec
d’autres collectivités publiques pour assainir I'air a I'échelon régional.

Le ministere poursuivra I'établissement, la mise en oeuvre et le maintien d’un systeme d’échange
national de droits d’émission pour le SO et le NOy qui procurera la flexibilité nécessaire pour les
sources plafonnées afin d’atteindre les objectifs de réduction.

Pour protéger les collectivités locales des répercussions négatives sur la santé et
'environnement, le ministere fixe, met a jour et impose des normes de qualité de 'air spécifiques
a chaque polluant dans le Reglement de I'Ontario 419/05. La conformité est généralement
évaluée en utilisant des modéles de dispersion de I'air pour évaluer les effets. L'imposition de
normes nouvelles ou mises a jour en matiere de qualité de l'air et de nouveaux modeles peut
présenter des problémes techniques et économiques pouvant étre résolus dans le cadre du
processus normalisé alternatif propre a chaque site en fonction des risques qu’il présente.

Le ministere exploite également des unités mobiles de surveillance de la qualité de I'air afin
d’appliquer le Reglement de I'Ontario 419/05 (Air Pollution — Local Air Quality), réalise des
études spéciales visant a analyser la qualité de I'air a I'échelon régional et a évaluer la pollution
atmosphérique transfrontaliere, et joue un réle crucial dans les interventions d’urgence en cas de
déversement ou d’accident (par ex., 'incendie de pneus de Hagersville, I'incendie des
installations de recyclage de Plastimet, le déraillement a Mississauga, etc.).

Le ministere de 'Environnement établit, maintient et analyse des bases de données d’inventaire
complétes sur les émissions atmosphériques. De méme, il congoit, met en ceuvre, exploite et
supervise un réseau de surveillance de la qualité de I'air a I'échelle de la province (qui sert aussi
a soutenir le Programme d’intervention en cas d’alerte au smog). Il méne également des
enquétes phytotoxicologiques pour évaluer les répercussions de la pollution atmosphérique sur
les cultures, les foréts et la végétation dans 'ensemble de la province et la contamination des
sols a partir des sources d’émissions et administre la Loi sur les pesticides et le Reglement 914.

Pour veiller a ce que des sources plus propres de production d’électricité soient construites et
exploitées d’'une maniére acceptable d’'un point de vue environnemental, le ministére évalue les
projets de production d’électricité de fagon continue et en temps opportun.
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Ministére de

DOCUMENT D'INFORMATION SUR LE BUDGET DES DEPENSES ET LA
PLANIFICATION AXEE SUR LES RESULTATS 2006 - 2007

’Environnement
CREDIT ET POSTE : 1106/1
CREDIT: AIR
POSTE : REDUCTIO[\I DU SMOG ET DES TOXIQUES
) ATMOSPHERIQUES
TYPE DE DEPENSES : FONCTIONNEMENT

Mesure du rendement

Objectif

Etat d’avancement

Réduction des émissions
ontariennes de dioxyde de soufre

Réduction de 50 % des
limites fixées dans le
cadre du programme

« Les pluies acides, un
compte a rebours » d’ici
a 2015 ou de 62 % par
rapport aux niveaux de
1990 d'ici a 2015.

Les concentrations de SO, de
2000 sont 49 % plus faibles que
celles de 1990.

Réduction des émissions
ontariennes d’oxyde d’azote

Réduction de 45 % par
rapport aux
concentrations de
1990 d'ici a 2015

Les concentrations de NOy de
2000 sont 15 % plus faibles que
celles de 1990.

Réduction des émissions
ontariennes de composés
organiques volatils

Réduction de 25 % par
rapport aux
concentrations de
1990 d'ici 4 2015

Les concentrations de COV de
2000 sont 20 % plus faibles que
celles de 1990.

au Reglement de 'Ontario 397/01
(échange des droits d’émission)

Conformité de 'OPG au Réglement | 100 % Conformité a 100 % de 'OPG.
de I'Ontario 396 (Conversion de la La centrale électrique Lakeview a
centrale électrique Lakeview) cessé de brdler du charbon le

30 avril 2005.
Conformité du secteur de I'électricité | 100 % Conformité a 100 % de 'OPG.

Conformité a 100 % des
producteurs d’électricité
indépendants.

Ministére de ’Environnement
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Ministere de DOCUMENT D'INFORMATION SUR LE BUDGET DES DEPENSES ET LA

PLANIFICATION AXEE SUR LES RESULTATS 2006 - 2007

’Environnement
CREDIT ET POSTE : 1106/2
CREDIT : AIR
POSTE : AIR PUR ONTARIO

TYPE DE DEPENSES : FONCTIONNEMENT

DESCRIPTION

En vigueur depuis 1999, Air pur Ontario est un programme obligatoire d’analyse
des émissions et d’entretien des véhicules légers et lourds.

Il a pour but de réduire les émissions de polluants a l'origine du smog des
véhicules en exigeant que ceux-ci passent un test d’émissions afin de détecter
les problemes et d’imposer des correctifs. En tant que tel, Air pur Ontario joue un
r6le important dans le plan d’assainissement de l'air de I'Ontario et aide la
province a remplir ses engagements de réduire les émissions d’oxydes d’azote
et de composés organiques volatils en vertu des normes pancanadiennes et de
I' Accord Canada-Etats-Unis sur la qualité de Iair.

Les objectifs du programme comprennent notamment :

— la réduction des polluants a I'origine du smog rejetés par les véhicules
routiers;

— un degré élevé d’acceptation de la part du public et de I'industrie;

— le recouvrement complet des colts (neutralité fiscale) durant la durée de
vie du programme;

— lintégrité des activités — le programme est congu pour satisfaire aux
normes les plus strictes en matiere de conformité relativement au contrat
de rendement des centres Air pur Ontario.

Le programme Air pur Ontario est offert par le secteur privé dans le cadre de
contrats de paiement a l'acte et de contrats de rendement. Le ministére de
I'Environnement administre les services Air pur Ontario par 'entremise du
Bureau d’Air pur Ontario.

Les services associés au programme qui sont fournis par des contrats externes
de paiement a I'acte comprennent les suivants : (1) centre d’appel, (2) services
d’'information, (3) formation et certification, (4) assurance ou contrdle de la qualité
— véhicules légers, (5) assurance ou contrdle de la qualité — véhicules lourds, (6)
gestion des documents imprimés.

La Patrouille anti-smog effectue des contrbles sur la route en utilisant une
approche fondée sur le risque afin de concentrer ses ressources sur les
véhicules qui présentent les risques les plus élevés pour notre environnement.
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Ministére de

DOCUMENT D'INFORMATION SUR LE BUDGET DES DEPENSES ET LA

L) - PLANIFICATION AXEE SUR LES RESULTATS 2006 - 2007
I’Environnement
CREDIT ET POSTE : 1106/3
CREDIT : AIR
POSTE : CHANGEMENT CLIMATIQUE

TYPE DE DEPENSES : FONCTIONNEMENT

DESCRIPTION

. Le ministere de 'Environnement travaille avec le gouvernement fédéral et
d’autres gouvernements provinciaux par I'entremise de divers groupes de travalil
pour résoudre les problemes associés au changement climatique comme les gaz
a effet de serre, la réduction des émissions par les grands émetteurs finaux, les
mesures ciblées pour les petits émetteurs finaux, 'échange des droits d’émission
a I'échelon national, les répercussions et 'adaptation ainsi que les substances
qui détruisent 'ozone.

. Par l'intermédiaire de ces mesures (et bien d’autres), I'Ontario soutient la
ratification du protocole de Kyoto par le gouvernement fédéral et aidera le
Canada a remplir ses obligations.

] Les fonctions se rapportant précisément au changement climatique comprennent
notamment :

la négociation, avec le gouvernement fédéral, d’'un Protocole d’entente de
coopération en matiere de lutte contre les changements climatiques
(terminée le 21 mai 2004);

la coordination des négociations d’accords de suivi du protocole d’entente
précisant les domaines de coopération et les échéances pour la mise en
ceuvre;

la formulation (avec d’autres ministeres) des propositions de 'Ontario
concernant le financement fédéral afin de résoudre le probleme des
émissions de gaz a effet de serre;

la collaboration avec le gouvernement fédéral pour définir et mettre en
ceuvre des activités de réduction des émissions pour le secteur de
Iélectricité en tant que grand émetteur final;

la collaboration avec le gouvernement fédéral pour définir et mettre en
ceuvre des activités de réduction des émissions pour 'industrie
sidérurgique aux termes du protocole d’entente signé en janvier 2005;

la mise en ceuvre de la stratégie des carburants verts pour faire passer a
cing pour cent la teneur moyenne annuelle d’éthanol dans I'essence
vendue en Ontario & compter de 2007;

la présidence du caucus provincial et territorial sur le changement
climatique pour échanger des renseignements et influer sur 'ensemble
des politiques de haut niveau relativement au changement climatique au
Canada.
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Ministere de DOCUMENT D'INFORMATION SUR LE BUDGET DES DEPENSES ET LA

L) = PLANIFICATION AXEE SUR LES RESULTATS 2006 - 2007
I’Environnement
CREDIT: EAU
CREDIT: 1107
EAU

Ce programme appuie les efforts de protection de I'eau potable de I'Ontario en
élaborant des lois, des politiques et des programmes, en surveillant la qualité de
'eau et en veillant au respect des réglements pour que I'eau potable soit protégée
de la source aux usagers et que les ressources hydriques de I'Ontario soient
préservées et conservées.

Le crédit alloué a I'eau comprend :

1 L’assainissement de I'eau

2 La protection des sources d’eau
3. La gestion des éléments nutritifs
4 L’eau - Immobilisations
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L DOCUMENT D'INFORMATION SUR LE BUDGET DES DEPENSES ET LA PLANIFICATION
Ministére de AXEE SUR LES RESULTATS 2006 - 2007

I’Environnement

PREVISIONS 2006 - 2007
EAU
SOMMAIRE - FONCTIONNEMENT : PAR POSTE

(EN MILLIONS DE DOLLARS)

Gestion des
éléments nutritifs
9,1 M$ 7 %

Protection des
sources d'eau,
18,9 M$ 15 %

Assainissement
de l'eau
99,0 M$ 78 %

TOTAL DU MINISTERE - FONCTIONNEMENT : 272,9 MILLIONS DE DOLLARS
TOTAL - EAU : 127,0 MILLIONS DE DOLLARS
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Ministére de

I’Environnement

DOCUMENT D'INFORMATION SUR LE BUDGET DES DEPENSES ET LA PLANIFICATION AXEE SUR
LES RESULTATS 2006 - 2007

GRANDS PROJETS D'IMMOBILISATIONS

PROJET COUTS (en ECHEANCIER RESULTATS ATTENDUS
millions de $)
Protection des sources
d'eau a I'échelle des
bassins versants

Le financement servira aux études sur les
eaux souterraines et de surface. Les
boursiers seront choisis en consultation

18,5 2006 - 2007  avec les offices de protection de la nature
qui coordonnent ce programme de
protection des sources d’eau a I'échelle
des bassins versants.

Accord Canada-Ontario Engagements réalisés par la province en
2002 concernant vertu de 'Accord Canada--Ontario 2002
P R . 1,1 2006 - 2007 L R .
I'écosystéme du bassin concernant I'écosystéme du bassin des
des Grands Lacs (ACO) Grands Lacs (ACO).

Mise a niveau des Mise a niveau des installations de
équipements de laboratoire et scientifiques du ministére
laboratoire et de afin d’utiliser les technologies de pointe et
surveillance ainsi que des 3,2 En cours de respecter les normes récentes.
locaux du 125 Resources Améliorations de l'infrastructure des
Road batiments pour résoudre des problemes

de santé et sécurité.
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Ministere de DOCUMENT D'INFORMATION SUR LE BUDGET DES DEPENSES ET LA

L) H PLANIFICATION AXEE SUR LES RESULTATS 2006 - 2007
Environnement
CREDIT ET POSTE : 1107/1
CREDIT: EAU
POSTE : ASSAINISSEMENT DE L’EAU

TYPE DE DEPENSES : FONCTIONNEMENT

DESCRIPTION

L’'une des responsabilités fondamentales du gouvernement est de garantir a tous
les Ontariens et Ontariennes une eau potable salubre. Non seulement le
programme de I'eau potable et les ressources qui lui sont accordées permettra au
gouvernement de remplir ses engagements a I'égard d’une meilleure santé mais
contribuera aussi a 'engagement du gouvernement de mettre en ceuvre toutes les
recommandations du juge O’Connor de la Commission d’enquéte sur Walkerton.

L’objectif du ministére, tout comme celui des recommandations du juge O’Connor,
est de « s’assurer que les réseaux d’approvisionnement en eau potable de
I’Ontario fournissent une eau dont le niveau de risque sera si négligeable que
toute personne raisonnable et informée pourra en consommer sans crainte ».
(Rapport de la Commission d’enquéte sur Walkerton, partie |l du rapport, page 5).
La protection de I'eau potable de I'Ontario est constituée de huit éléments :

1. un cadre réglementaire et politique complet qui remplit une fonction de
supervision afin d’assurer la responsabilisation légale de la salubrité de 'eau
potable;

2. des analyses fiables et en temps opportun de I'eau potable pour garantir un
contrdle régulier de la salubrité de I'eau potable;

3. la notification et l'intervention immédiate en cas d’incident ayant trait a la
qualité de l'eau;

4. des pratiques de délivrance des permis, de formation et de certification qui
garantissent que les réseaux d’eau potable sont gérés par des exploitants
adéquatement qualifiés et formés et que les laboratoires qui analysent les
échantillons d’eau potable soient correctement autorisés et qu’ils utilisent des
méthodes et des protocoles accrédités;

5. des programmes complets d’inspection des installations et des laboratoires de
traitement, comprenant des inspections annoncées et spontanées;

6. l'enquéte et I'application des lois et des reglements pour garantir la salubrité de
I'eau potable et I'intégrité du cadre de réglementation;

7. lacquisition intégrée des données et la gestion de I'information pour soutenir
les programmes d’inspection du ministere ainsi que les efforts de conformité et
garantir la transparence de méme que 'accés du public a I'information sur
'eau potable;

8. I'éducation et la sensibilisation afin de procurer au public et a la collectivité
réglementée les renseignements dont elle a besoin concernant 'eau potable.
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Ministere de DOCUMENT D'INFORMATION SUR LE BUDGET DES DEPENSES ET LA

L) H PLANIFICATION AXEE SUR LES RESULTATS 2006 - 2007
Environnement
CREDIT ET POSTE : 1107/1
CREDIT: EAU
POSTE : ASSAINISSEMENT DE L’EAU

TYPE DE DEPENSES : FONCTIONNEMENT

Mesure du rendement Objectif Etat d’avancement
Mise en ceuvre des S.0. Au 1*" mars 2006 :
recommandations du juge
O’Connor.
¢ Mise en ceuvre d’'un cadre 3 recommandations mises en oeuvre
complet de travail pour la
protection de I'eau de la 6 recommandations actuellement mises
source au robinet en ceuvre par voie législative
(22 recommandations) 13 recommandations en cours
¢ Renforcement du cadre 42 recommandations mises en oeuvre
normatif et réglementaire de
protection 18 recommandations actuellement

mises en ceuvre par voie législative

(70 recommandations) 10 recommandations en cours
e Amélioration de la 20 recommandations mises en oeuvre
surveillance, des
inspections et des 4 recommandations actuellement mises
déclarations publiques en ceuvre par voie législative
(29 recommandations) 5 recommandations en cours
Pourcentage des analyses d’eau > 99,0 % Analyses réalisées en 2004-2005 :
potable visant a déceler la 99,97 %

présence d’E. Coli effectuées par
les réseaux d’eau potable
résidentiels municipaux qui
satisfont aux normes ontariennes
en matiere de qualité de l'eau
potable.

Pourcentage des réseaux d’eau 100 % Atteint
potable résidentiels municipaux et | annuellement
autonomes qui sont inspectés
(inspections prévues).

Pourcentage des inspections de 100 % Atteint
laboratoires prévues. annuellement
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Ministere de DOCUMENT D'INFORMATION SUR LE BUDGET DES DEPENSES ET LA

- PLANIFICATION AXEE SUR LES RESULTATS 2006 - 2007
I’Environnement
CREDIT ET POSTE : 1107/2
CREDIT: EAU
POSTE : PROTECTION DES SOURCES D’EAU

TYPE DE DEPENSES : FONCTIONNEMENT

DESCRIPTION

. Ce poste appuie la planification par le ministére de la protection des
sources d’eau a I'échelle des bassins versants.

. La protection de I'eau a la source garantit a 'Ontario un approvisionnement
a long terme durable et propre en eau potable.

. Ce poste aide le gouvernement a réaliser son engagement de mettre en
application les recommandations de la Commission d’enquéte sur
Walkerton.

. Les initiatives clés de ce poste comprennent notamment :

— [I'établissement d’'un cadre de travail global pour la planification de la
protection des sources d’eau a I'échelle des bassins versants
(notamment des lois, des reglements et des lignes directrices) de
méme que 'amélioration des programmes de base existants et des
nouveaux programmes essentiels qui la sous-tendent;

— lapport de connaissances scientifiques pour la protection des
sources d’eau, comprenant un examen technique détaillé des
menaces pour les sources d’eau potable et le renouvellement des
objectifs établis par la province en matiere de qualité de l'eau;

— l'examen des demandes, le traitement et la délivrance des
approbations et des permis, notamment les permis de prélevement
d’eau et les certificats d’approbation des systémes et des
installations;

— la surveillance et le signalement de la quantité d’aquiferes et de leur
qualité ainsi que de la qualité de I'eau de surface (notamment celle
des Grands Lacs);

— le soutien des solutions technologiques pour favoriser une collecte
efficace des données et des renseignements accessibles;

— I'harmonisation des programmes de base du ministére qui
contribuent a la protection des sources d’eau, tel que les permis de
prélevement d’eau et les programmes de puits;

— la poursuite de la mise en ceuvre de I’Accord Canada-Ontario
2002 concernant I'écosystéme du bassin des Grands Lacs (ACO).
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Ministére de

DOCUMENT D'INFORMATION SUR LE BUDGET DES DEPENSES ET LA
PLANIFICATION AXEE SUR LES RESULTATS 2006 - 2007

’Environnement
CREDIT ET POSTE : 1107/2
CREDIT: EAU
POSTE : PROTECTION DES SOURCES D’EAU

TYPE DE DEPENSES : FONCTIONNEMENT

Mesure du rendement

Obijectif pour
2006-2007

Etat d’avancement

Engagements réalisés par
la province en vertu de
I’Accord Canada--Ontario
2002 concernant
I'écosysteme du bassin des
Grands Lacs (ACO)

125 engagements

100 % des plans de travail ont été
préparés et sont présentement en
cours pour remplir les 125
engagements pris par I'Ontario seul
ou par I'Ontario conjointement avec le
gouvernement fédéral aux termes des
quatre annexes de I'entente actuelle
d’ici au 31 mars 2007.
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Ministere de DOCUMENT D'INFORMATION SUR LE BUDGET DES DEPENSES ET LA

L) - PLANIFICATION AXEE SUR LES RESULTATS 2006 - 2007
I’Environnement
CREDIT ET POSTE : 1107/3
CREDIT : EAU o
POSTE : GESTION DES ELEMENTS NUTRITIFS

TYPE DE DEPENSES : FONCTIONNEMENT

DESCRIPTION

. Ce poste couvre I'exécution de la Loi de 2002 sur la gestion des éléments
nutritifs et des reglements afférents, ainsi que les programmes du ministere
s’y rapportant en vertu de la Loi sur la protection de 'environnement.

. La gestion efficace de I'application sur le sol d’éléments nutritifs réduit la
possibilité de répercussions environnementales négatives sur les
ressources d’eau de surface et les aquiferes.

. Les initiatives clés de ce poste comprennent notamment :

— la conformité et 'application des exigences réglementaires relatives
aux éléments nutritifs agricoles et non agricoles;

— [lintervention en cas d’incidents environnementaux, notamment en
cas d’urgence;

— la recherche et le développement de normes scientifiques grace a
diverses initiatives dont le Programme de recherche conjoint en
gestion des éléments nutritifs;

— lapport de conseils techniques et d’'un soutien au ministere de
I'Agriculture, de I'Alimentation et des Affaires rurales lors de
'examen et de 'approbation des plans de gestion des éléments
nutritifs des fermes;

— la surveillance des retombées environnementales sur les bassins
versants agricoles prioritaires;

— le soutien des laboratoires pour les inspections;

— [Iélaboration de politiques et 'appui soutenus au Comité consultatif
provincial de la gestion des éléments nutritifs et au Comité des
normes scientifiques de gestion des éléments nutritifs;

— les modifications continues au reglement sur la gestion des éléments
nutritifs;

— les solutions technologiques efficaces pour la gestion des données
et des renseignements reliés a ce poste.
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Ministere de DOCUMENT D'INFORMATION SUR LE BUDGET DES DEPENSES ET LA

L) H PLANIFICATION AXEE SUR LES RESULTATS 2006 - 2007
Environnement
CREDIT ET POSTE : 1107/4
CREDIT: EAU
POSTE : IMMOBILISATIONS

TYPE DE DEPENSES : IMMOBILISATIONS

DESCRIPTION

Ce sous-poste est responsable :

. de l'aide fournie aux intervenants externes sous forme d’investissements
pour la réalisation de leurs objectifs en matiere de salubrité de I'eau et de

protection des sources d’eau;

. des investissements dans l'infrastructure scientifique et de surveillance du
ministere.
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Ministere de DOCUMENT D'INFORMATION SUR LE BUDGET DES DEPENSES ET LA

L) = PLANIFICATION AXEE SUR LES RESULTATS 2006 - 2007
I’Environnement
CREDIT : DECHETS
CREDIT : 1108
DECHETS

Les ressources du poste Déchets soutiennent les priorités du gouvernement
d’édifier des collectivités plus fortes et plus sécuritaires et d’'améliorer la santé.
Des ressources sont employées dans le but de réduire, de réutiliser et de recycler
les déchets que produisent les Ontariennes et Ontariens en élaborant des lois,
des politiques et des programmes et en assurant la conformité afin d’améliorer la
gestion des déchets dangereux et non dangereux et de rétablir la qualité du sol
grace au nettoyage des sites contaminés.

Le crédit alloué a la gestion des déchets comprend :

1 La gestion des déchets non dangereux
2 La gestion des déchets dangereux

3. La restauration des terres

4 Les déchets — Immobilisations
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DOCUMENT D’INFORMATION SUR LE BUDGET DES DEPENSES ET LA PLANIFICATION
.. N AXEE SUR LES RESULTATS 2006 - 2007
Ministere de

I’Environnement

PREVISIONS 2006 - 2007
DECHETS
SOMMAIRE - FONCTIONNEMENT : PAR POSTE

(EN MILLIONS DE DOLLARS)

Restauration
des sols,
7,8 M$ 21 %

Déchets
non dangereux,
14,9 M$ 40 %

Déchets
dangereux ,
14,2 M$ 39 %

TOTAL DU MINISTERE - FONCTIONNEMENT : 272,9 MILLIONS DE DOLLARS
TOTAL - DECHETS : 36,9 MILLIONS DE DOLLARS
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Ministére de

I’Environnement

DOCUMENT D'INFORMATION SUR LE BUDGET DES DEPENSES ET LA PLANIFICATION AXEE SUR
LES RESULTATS 2006 - 2007

GRANDS PROJETS D'IMMOBILISATIONS

Projet COUTS (en ECHEANCIER RESULTATS ESCOMPTES
millions de $)
Fonds d'assainissement Gestion et enquétes relativement a un
de l'environnement projet d'ingénierie. Elaboration d'options
de restauration. Construction de
6,7 En cours systémes d'approvisionnement en eau et

de traitement des effluents pour régler le
probléme des déchets dangereux.
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Ministere de DOCUMENT D’INFORMATION SUR LE BUDGET DES DEPENSES ET LA

5 n PLANIFICATION AXEE SUR LES RESULTATS 2006 - 2007
’Environnement
CREDIT ET POSTE : 1108/1
CREDIT : DECHETS ]
POSTE : GESTION DES DECHETS NON DANGEREUX

TYPE DE DEPENSES : FONCTIONNEMENT

DESCRIPTION

. Ce poste est responsable de I'établissement et de I'application des lois, des
politiques, des programmes et des normes ainsi que de leur respect afin de
réduire, de réutiliser et de recycler les déchets que produisent les Ontariens.

. Les initiatives relatives a ce poste comprennent notamment :

— [|'établissement de normes environnementales;

— les programmes relatifs aux déchets non dangereux;
— les réglements relatifs aux déchets non dangereux;
— [I'évaluation environnementale;

— les normes relatives a I'enfouissement;

— les tests et les analyses de laboratoire;

— les certificats d’approbation.
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Ministere de DOCUMENT D’INFORMATION SUR LE BUDGET DES DEPENSES ET LA

5 n PLANIFICATION AXEE SUR LES RESULTATS 2006 - 2007
’Environnement
CREDIT ET POSTE : 1108/2
CREDIT : DECHETS ]
POSTE : GESTION DES DECHETS DANGEREUX

TYPE DE DEPENSES : FONCTIONNEMENT

DESCRIPTION

. Ce poste est responsable de I'établissement et de la mise en ceuvre des lois,
des politiques, des programmes et des normes ainsi que de leur respect afin
d’améliorer la gestion des déchets dangereux.

. Les initiatives relatives a ce poste comprennent notamment :

— I'établissement de normes environnementales;

— les programmes de gestion des déchets dangereux;

— les reglements relatifs aux déchets dangereux;

— le Réseau électronique d’'information sur les déchets dangereux;
— ['évaluation environnementale;

— les tests et les analyses de laboratoire;

— les certificats d’autorisation.
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Ministere de DOCUMENT D’INFORMATION SUR LE BUDGET DES DEPENSES ET LA

5 n PLANIFICATION AXEE SUR LES RESULTATS 2006 - 2007
I’Environnement
CREDIT ET POSTE : 1108/3
CREDIT : DECHETS
POSTE : RESTAURATION DES TERRES

TYPE DE DEPENSES : FONCTIONNEMENT

DESCRIPTION

. Ce poste est responsable de I'élaboration et 'application des lois, des
politiques, des programmes et des normes ainsi que de leur respect pour
favoriser la prise de décisions responsables en matiere d’aménagement du
territoire et du rétablissement de la qualité des sols par la gestion et
lassainissement des sites contaminés ou abandonnés dans la province.

. Les initiatives se rapportant a ce poste comprennent notamment :

— [l'établissement de normes environnementales;

— les lois et réglements relatifs aux friches contaminées;

— la gestion et le nettoyage des sites contaminés;

— les examens de I'évaluation des risques et la délivrance des certificats
d’'usage d’un bien;

— les tests et les analyses de laboratoire;

— la reconnaissance et la vérification des documents sur I'état des sites;

— lanalyse et I'élaboration de politiques et de programmes
environnementaux relatifs a 'aménagement du territoire.
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Ministere de DOCUMENT D'INFORMATION SUR LE BUDGET DES DEPENSES ET LA
PLANIFICATION AXEE SUR LES RESULTATS 2006 - 2007

’Environnement
CREDIT ET POSTE : 1108/3
CREDIT : DECHETS
POSTE : RESTAURATION DES TERRES

TYPE DE DEPENSES : FONCTIONNEMENT

Mesure du rendement Objectif Etat d’avancement
Nombre ou superficie (en hectares) de friches 428 sites (documents sur
contaminées évaluées (sites qui satisfont aux normes S.0. I'état des sites) dont on a
applicables d’apres les documents sur I'état des sites démontré la conformité
déposés au Registre environnemental des sites de aux normes depulis
friches contaminées aprés 2005) octobre 2004
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Ministere de DOCUMENT D'INFORMATION SUR LE BUDGET DES DEPENSES ET LA

L) H PLANIFICATION AXEE SUR LES RESULTATS 2006 - 2007
Environnement
CREDIT ET POSTE : 1108/4
CREDIT : DECHETS
POSTE : IMMOBILISATIONS

TYPE DE DEPENSES : IMMOBILISATIONS

DESCRIPTION

. Ce sous-poste est responsable de la gestion du Fonds d’assainissement de
I'environnement qui sert au nettoyage des sites contaminés de la province
tant pour les urgences a court terme que I'assainissement a long terme.

. La liste des projets a long terme actuels comprend notamment les
suivants : Mine Deloro : nettoyage; Smithville : remise en état du terrain
contaminé par les BPC; récif Randle : activités de remise en état dans le
port de Hamilton; port de la péninsule du Niagara : activités de remise en
état (Marathon); Port Loring : installations de traitement des eaux
naturelles.
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ADMINISTRATION DU MINISTERE



Ministere de DOCUMENT D'INFORMATION SUR LE BUDGET DES DEPENSES ET LA

L) = PLANIFICATION AXEE SUR LES RESULTATS 2006 - 2007
I’Environnement
CREDIT : ADMINISTRATION DU MINISTERE
CREDIT : 1101

ADMINISTRATION DU MINISTERE

Ce programme offre des conseils stratégiques, une planification et un soutien pour
faciliter la réalisation des priorités du gouvernement et du ministére grace a la
planification axée sur les résultats et la planification financiere, au contrdle
financier, aux ressources humaines, a la vérification et aux systemes de gestion et
de technologie de 'information. |l assure aussi la prestation de services juridiques
et de communications efficaces, la gestion des connaissances et propose des
pratiques exemplaires innovatrices en gestion environnementale.

Le crédit alloué a 'administration du ministere comprend :

1. le soutien a la gestion stratégique.
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Ministere de DOCUMENT D'INFORMATION SUR LE BUDGET DES DEPENSES ET LA
PLANIFICATION AXEE SUR LES RESULTATS 2006 - 2007

I’Environnement
CREDITETPOSTE:  1101/1
CREDIT: ADMINISTRATION DU MINISTERE
POSTE : SOUTIEN A LA GESTION STRATEGIQUE

TYPE DE DEPENSES : FONCTIONNEMENT

DESCRIPTION
. Le poste de soutien a la gestion stratégique garantit que :

— le ministére fonctionne en respectant les lignes directrices des
exigences légales;

— les programmes du ministere sont en harmonie avec les meilleures
pratiques établies;

— le ministére a mis en place un contréle financier, des politiques
administratives et de ressources humaines, des procédures ainsi
que des principes efficients, efficaces et modernes;

— des programmes environnementaux qui satisfont aux résultats
mandatés.

. Ce poste englobe un large éventail d’activités qui procurent un soutien
essentiel au ministere :

— le bureau principal (notamment les bureaux du ministre, du sous-
ministre et du sous-ministre adjoint);

— les conseils et commissions;

— le soutien a la gestion du programme;

— les communications;

— les services juridiques;

— la planification et le contrdle financier;

— I'hébergement;

— les ressources humaines;

— la gestion et les technologies de l'information;

— [linnovation environnementale;

— les services de vérification.

. Ce poste comprend également 'amélioration du registre de la Charte des
droits environnementaux afin d’accroitre la participation des citoyens aux
décisions du gouvernement et de rendre l'information sur les initiatives
environnementales plus accessible au grand public.
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Ministere de DOCUMENT D'INFORMATION SUR LE BUDGET DES DEPENSES ET LA
PLANIFICATION AXEE SUR LES RESULTATS 2006 - 2007

I’Environnement
CREDITETPOSTE:  1101/1
CREDIT : ADMINISTRATION DU MINISTERE
POSTE : SOUTIEN A LA GESTION STRATEGIQUE

TYPE DE DEPENSES : FONCTIONNEMENT

Mesure du rendement Objectif Etat d’avancement
Achévement en temps opportun | Les demandes sont 78,1 % des demandes sont
des demandes d’acces a des remplies dans les remplies dans les délais
renseignements délais prescrits. prescrits.
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ANNEXE :

PLAN AXE SUR LES RESULTATS PUBLIE
2005 - 2006

ET

RAPPORT ANNUEL 2004 - 2005
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PLAN AXE SUR LES RESULTATS PUBLIE 2005 - 2006

Le MEO fournira un solide leadership en matieére d’environnement afin de :

e réduire la pollution environnementale dans le but de soutenir la principale
priorité du gouvermement, « Une meilleure santé — prévention des maladies
et promotion du bien-étre »;

¢ soutenir la priorité du gouvernement qui consiste a édifier des collectivités
plus fortes et plus sécuritaires;

e réaliser les priorités et les objectifs globaux du gouvernement en matiére
d’environnement.

Le MEO aidera a protéger la santé des Ontariens en réduisant 'émission de
polluants dans la province en :
¢ mettant en application les recommandations de la Commission d’enquéte
sur Walkerton;
¢ adoptant des mesures de protection des sources d’eau a I'échelle des
bassins versants;
réduisant les émissions de polluants a 'origine du smog;
établissant de nouvelles normes de qualité de I'air strictes;
améliorant la gestion des déchets dangereux;
améliorant la conformité et 'application des regles.

Le MEO aidera a préserver la sécurité, la propreté et la qualité de vie des
collectivités en :

¢ nettoyant les sites contaminés;

¢ adoptant des reglements relatifs aux friches contaminées;

¢ introduisant des stratégies de gestion des déchets.
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PURIFIER L’AIR QUE LES ONTARIENS RESPIRENT

Le MEO continuera a s’attaquer au probleme de la pollution atmosphérique ayant
des effets locaux, régionaux ou mondiaux. Le programme de l'air comprend aussi
le contrdle de la qualité de l'air, les services d'urgence et la surveillance de la
conformité aux reglements du ministére.

Le Plan d’assainissement de l'air de I'Ontario pour réduire les émissions
industrielles de polluants atmosphériques nocifs comprend :

« [limposition de limites strictes d’émission d’oxydes d’azote (NOx) et de
dioxyde de soufre (SO,) — deux des plus importants polluants a I'origine du
smog — a davantage d’entreprises du secteur industriel;

* le resserrement, dans les années a venir, des limites d’émission de NOx et
de SOQ;

» I'établissement de normes rigoureuses, dans certains cas pour la premiere
fois, concernant 40 polluants de I'air, y compris des carcinogenes et des
toxines particulierement nocives;

» la realisation de mesures plus précises des émissions industrielles grace a
des modéles récents;

* une approche fondée sur les risques pour la mise en ceuvre plus rapide des
normes de qualité de lair.

Le MEO continuera a soutenir la stratégie visant a remplacer la production
d’électricité au charbon.

Air pur Ontario continue de réduire les émissions a 'origine du smog en exigeant
gue tous les véhicules subissent des tests d’émissions avant qu’un
renouvellement ou un transfert des plaques d’'immatriculation puisse avoir lieu.

La Patrouille anti-smog vise a faire respecter les normes d’émissions par les
véhicules lourds présentant un risque plus élevé.

Le MEO améliorera le processus d’évaluation environnementale pour les projets
de transport en commun.
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PROTEGER L’EAU QUE LES ONTARIENS BOIVENT

Le MEO continuera de protéger la qualité et la quantité d’eau dans les lacs, les
rivieres et les aquiféeres souterrains. Le programme de I'eau comprend la
surveillance et 'analyse de la qualité de I'eau, les interventions en cas de
déversement et I'application des réglements visant a garantir une eau potable
salubre et propre ainsi qu’a protéger et a préserver les ressources hydriques.

La stratégie de I'Ontario en ce qui a trait a 'eau comprend notamment :

« [l'application des recommandations de la Commission d’enquéte sur
Walkerton afin de protéger 'eau potable de la source au robinet;

» la protection des sources d’eau potable grace a la mise en ceuvre de la
planification de la protection des sources d’eau et l'investissement dans la
recherche scientifique qui s’y rapporte;

* la communication de renseignements a la population de I'Ontario sur leur
acces a une eau potable salubre grace a la production de rapports annuels
sur les réseaux d’eau potable résidentiels municipaux;

» la surveillance de la conformité aux reglements sur la gestion des éléments
nutritifs;

» des efforts pour mettre fin a 'épandage de boues septiques non traitées;

» I'établissement de normes strictes relativement a la qualité de 'eau potable
et aux analyses;

» lamélioration des reglements sur les réseaux d’eau potable;

» l'amélioration du rendement des réseaux d’eau potable municipaux grace a
une meilleure formation des exploitants et des inspections rigoureuses;

» [investissement dans le nettoyage et la protection des Grands Lacs.

GESTION DES DECHETS QUE LES ONTARIENS PRODUISENT

Le MEO continuera a travailler a la mise sur pied et a 'amélioration d'initiatives
visant a réduire, a réutiliser et a recycler les déchets. Cela comprend une
rationalisation du processus d’évaluation environnementale des installations de
recyclage. Le ministére assurera aussi la conformité a la réglementation
ontarienne des 3 R et la présentation de rapports dans les secteurs industriel,
commercial et institutionnel.

Le MEO continuera aussi d’'améliorer et de rendre plus sécuritaires les pratiques
de gestion des déchets, d’améliorer la gestion des déchets non dangereux et de
rétablir la qualité du sol grace au nettoyage des sites contaminés.

CONFORMITE ET APPLICATION EFFICACES DES REGLEMENTS

* Le MEO continuera a utiliser 'éventail complet des outils de conformité et
d’application des reglements, tout en évaluant l'intégration future possible
du risque et des stratégies axées sur le rendement pour améliorer la
conformité aux lois environnementales. Le MEO évaluera et élaborera
aussi de nouveaux outils pour encourager a dépasser la simple conformité
et améliorer les processus d’approbation.
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ADMINISTRATION DU MINISTERE

L’administration du ministere fournit un soutien stratégique au contrdle fiscal et &
la surveillance de la gestion stratégique, notamment la gestion financiere, les
ressources humaines, la vérification, les opérations technologiques et les services
juridiques, les communications et les services en frangais. Cela comprend
également 'amélioration du registre de la Charte des droits environnementaux afin
d’accroitre la participation des citoyens aux décisions du gouvernement et de
rendre I'information sur les initiatives environnementales plus accessible au grand
public.

DEPENSES PREVUES DU MINISTERE 2005 - 2006

Dépenses prévues du ministére 2005 — 2006

{en millions de dollars)
Fonctionnement* 314
Immobilisations 13

Remarque : Comprend un redressement de consolidation de 5 millions de dollars.

DEPENSES PREVUES DU MINISTERE
PAR NOM DE PROGRAMME 2005 - 2006

Nom du programme Dépenses prévues du ministére

(en millions de dollars)
Air 50,1
Eau 173,0
Déchets* 47,6
Administration du ministére 56,3

Remarque : Comprend un redressement de consolidation de 5 millions de dollars.
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RAPPORT ANNUEL 2004 - 2005
DE L’AIR PLUS PUR

Le plan d’action en cing points visant a réduire les émissions industrielles de
polluants atmosphériques a été lancé. Le MEO a tenu des consultations sur un
projet de réglement qui fixerait de nouvelles limites séveres pour les émissions de
NOx et de SO, pour I'industrie, en plus d’établir de nouvelles normes de qualité de
I'air de 29 polluants, de mettre a jour la technologie pour I'évaluation des
répercussions sur la santé et 'environnement des émissions industrielles et de
mettre en ceuvre une nouvelle approche pour fixer et appliquer des normes de
qualité de l'air plus rapidement.

L’Ontario et le Canada se sont entendus pour travailler ensemble a chercher des
solutions au changement climatique.

DE L’EAU PLUS PROPRE

Le MEO a maintenu ses efforts pour préserver I'eau potable en protégeant mieux les
sources et en améliorant le traitement et la livraison. Les régles pour la délivrance
des permis de prélevement d’eau ont été renforcées pour garantir des examens
rigoureux des prélevements proposés et des mesures de conservation plus strictes.
Les prélevements nouveaux et élargis qui retireraient 'eau des bassins versants
connaissant déja une forte utilisation ne sont désormais plus autorisés.

Le MEO a mené des consultations concernant un avant-projet de loi sur I'élaboration
et 'approbation des plans de protection des sources d’eau. Les consultations ont de
plus porté sur les recommandations de deux comités consultatifs d’experts
concernant les aspects techniques et la mise en oeuvre de la planification de la
protection des sources d’eau. Un financement de plus de 12,5 millions de dollars a
été annoncé pour réaliser des études scientifiques dans le but d’aider les
collectivités locales a planifier la protection des sources d’eau.

Des regles plus strictes en matiere de certification et de formation ont été imposées
aux personnes qui exploitent des systémes municipaux de traitement de I'eau. Le
Centre de Walkerton pour 'assainissement de I'eau a été créé pour veiller a ce que
la formation soit disponible et accessible aux exploitants de réseaux d’eau potable
de toute la province. Des consultations approfondies ont eu lieu dans toute la
province afin d’élaborer une approche plus pratique pour la réglementation des
réseaux d’eau potable, en particulier les réseaux plus petits et ceux qui se trouvent
en milieu rural.

De nouveaux investissements totalisant environ 13 millions de dollars ont été
annonceés pour le financement de divers projets visant a nettoyer et a protéger les
Grands Lacs.

La version améliorée du Guide de consommation du poisson gibier contient des
conseils pour les femmes en age de procréer et les enfants.
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REDUCTION, REUTILISATION ET RECYCLAGE DES DECHETS

Le reglement sur les restrictions touchant 'enfouissement des déchets a imposé de
nouvelles regles strictes harmonisant davantage les exigences relatives aux déchets
avec celles des Etats-Unis afin d’exiger que les déchets dangereux soient traités au
préalable pour satisfaire a certaines normes de traitement avant de pouvoir étre enfouis
en Ontario.

Les travaux visant a accroitre la quantité de déchets réacheminés se sont poursuivis.
De nouvelles normes de compostage ont été appliquées afin de rendre plus facile le
compostage des déchets organiques par les collectivités. Le MEO a commencé de
travailler au réacheminement des déchets électroniques et électriques hors des sites
d’enfouissement. L’industrie a continué de payer la moitié des colts nets des boites
bleues municipales. Un document de travail sur les possibilités de réacheminement
d’encore plus de déchets a été publié.

La nouvelle Loi de 2004 sur le lac de la mine Adams interdit le déversement des
déchets dans les lacs.

Un nouveau réglement a mis en place des régles claires et respectueuses de
lenvironnement afin de promouvoir le réaménagement des friches contaminées.

AMELIORATION DE L’EVALUATION ENVIRONNEMENTALE

L’Ontario et le Canada ont signé une entente de coopération sur un processus
d’évaluation environnementale unifié et plus efficace. Un comité consultatif a été mis
sur pied pour recommander des manieres d’améliorer le processus d’évaluation
environnementale de I'Ontario.

CONFORMITE ET APPLICATION EFFICACES DES REGLEMENTS

Le gouvernement a présenté une loi concernant les pénalités environnementales pour
faire payer les entreprises responsables des déversements et créer un fonds spécial
pour financer les travaux de décontamination et de remise en état des lieux touchés.

L’Equipe d’intervention environnementale a complété sa tournée d’inspection des
installations industrielles de la région de Sarnia. En tout, 31 installations ont regu I'ordre
de prendre des mesures afin de se conformer aux lois environnementales.

DEPENSES DU MINISTERE
Chiffres réels 2004 — 2005
(en millions de dollars)

Fonctionnement 299,3
Immobilisations 6,6
Effectif

(au 31 mars 2005) 2119
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